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Masina de slefuit

TF1301826,UTF1301826,TF1301826-6,
TF1301826-8,TF1301826S,TF1301826-4
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Simbolurile din manualul de instructiuni si etichete de pe instrument

O

Dublu izolat pentru protectie suplimentara.

Cititi manualul de instructiuni Thainte de utilizare.

CE conformitate.

Purtati ochelari de protectie, protectie pentru auz si masca de praf.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate cu deseurile menajere.
Va rugam sa reciclati unde exista facilitati. Consultati autoritatea locala
sau comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi de reciclare.

Alerta de siguranta.
Utilizati numai accesoriile acceptate de producator.




AVERTIZARI GENERALE DE SIGURANTA ALE INSTRUMENTELOR

E AVERTISMENT Cititi toate avertismentele de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate provoca
socuri electrice, incendii $i / sau vatamari grave.

Salvati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare. Termenul
"sculd electrica" din avertismente se referd la scula electricé actionata de refea
(cu cablu) sau la scula electricd actionatd cu acumulator (féra fir).

1. SIGURANTA SPATIULUI DE FUNCTIONARE

> Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate sau intunecate
predispun accidente.

> Nu utilizati scule electrice in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor,
gazelor sau a prafului care pot fi explozive. Sculele electrice creeaza scantei care
pot aprinde praful sau fumul.

> Tineti. copiii si privitorii. departe in timpul functionarii unei scule electrice.
Distragiile va pot face sa pierdeti controlul.

2. SIGURANTA ELECTRICA

> Conectorii pentru sculele electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu
modificati niciodatd mufa Tn nici un fel. Nu utilizati niciun dop de adaptor cu unelte
de impamantare cu impamantare. Mufele montate si prizele corespunzatoare vor
reduce riscul de electrocutare.

> Evitati contactul corpului cu suprafete impaméantate, cum ar fi conductele,
radiatoarele, gamele. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dvs.
este legat la Tmpamantare.

> Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apé care a

intrat intr-o unealta electrica va creste riscul de electrocutare.

> Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau
scoate din priza instrumentul electric. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente in miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc
riscul de electrocutare.

> Atunci cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat
pentru utilizare in exterior. Folosirea unui cablu adecvat pentru utilizarea in
exterior reduce riscul de electrocutare.

> In cazul in care este inevitabila utilizarea unei scule electrice intr-o locatie
umeda, utilizati un intrerupator de protectie impotriva scurgerilor de impamantare.
Utilizarea unui intrerupator de protectie impotriva scurgerilor de impamantare
reduce riscul de electrocutare.



3. SIGURANTA PERSONALA

> Stati vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi
unelte electrice. Nu utilizati unelte electrice in timp ce sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul functionarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

> Folositi echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna protectie
pentru ochi. Echipamentele de protectie cum ar fi masca de praf,
incaltamintea de protectie antiderapanta, casca tare sau protectia auditiva
folosita in conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.

> Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este n
pozitie opritd inainte de conectarea la sursa de alimentare si/ sau
acumulatorul, prin ridicarea sau transportul sculei. Transportarea sculelor
electrice cu dispozitivul de actionare pe comutator sau alimentarea cu energie
a uneltelor electrice care au comutatorul sporesc accidentele.

> Scoateti orice cheie de reglare inainte de a porni masina. O cheie atasata
unei parti rotative a sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

> Nu va extindeti. Pastrati piciorul si echilibrul in orice moment. Acest

lucru permite un control mai bun al sculei electrice in situatii

neasteptate.

> Imbracati-va corect. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul,
imbracamintea si manusile departe de componentele in miscare. Hainele
largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile Tn miscare.

> Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate reduce pericolele legate de
praf.

4. UTILIZAREA SI INTRETINEREA INSTRUMENTULUI DE FORMARE

> Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru
aplicatia dvs. Uneltele electrice folosite corect vor face treaba mai buna
si mai sigura la viteza pentru care au fost proiectate.

> Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
roteste. Orice scula electrica care nu pot fi controlate cu comutatorul
sunt periculoase si trebuie reparate.

> Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si / sau acumulatorul
de la scula electrica inainte de a efectua reglaje, schimbarea
accesoriilor sau stocarea sculelor electrice. Astfel de masuri preventive
de siguranta reduc riscul de pornire accidentala a sculei electrice.

> Depozitati sculele electrice departe de indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor care nu cunosc instrumentele electrice sau aceste
instructiuni s& opereze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase
in mainile utilizatorilor neinstruiti.



> Mentineti sculele electrice. Verificati nealinierea sau legarea
pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alta situatie care poate
afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata reparati
masina inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule
electrice necorespunzatoare.

> Mentineti taietura ascutita si curata. Uneltele de taiat corect
intretinute, cu muchii ascutite de taiere, sunt mai putin susceptibile
de a se lega si sunt mai usor de controlat.

> Folositi scula electrica, accesoriile si sculele etc., in conformitate
cu aceste instructiuni, ludnd in considerare conditiile de

lucru si lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice
pentru operatiuni diferite de cele intentionate poate duce la o situatie
periculoasa.

5.SERVICE

> Asigurati-va ca sculele electrice sunt intretinute de o persoana de
reparatii calificata care utilizeaza numai piese de schimb identice.
Acest lucru va garanta mentinerea sigurantei sculei electrice.

Riscuri reziduale

Chiar si atunci cand scula electrica este utilizatd asa cum este prescris, nu
este posibila eliminarea tuturor factorilor de risc rezidual. Urmatoarele pericole
pot apérea in legétura cu constructia si proiectarea sculei electrice:

a)Deficientele de sanatate care rezultd din emisia de vibratii, in cazul in
care sculele electrice sunt utilizate pe o perioada mai lunga de timp sau
nu sunt gestionate corespunzator si intretinute corespunzator.



b) Accidente si daune materiale datorate accesoriilor rupte sau care
sunt intrerupte brusc.

Avertizare! Aceasta scula electrica produce un camp electromagnetic in
timpul functionarii. Acest camp poate, in anumite circumstante, sa interfereze
cu implanturile medicale active sau pasive. Pentru a reduce riscul de vatamari
grave sau majore, va recomandam persoanelor care au implanturi medicale
sa consulte medicul gj producatorul de implanturi medicale inainte de a
folosi acest instrument electric.

1. Sistem de prindere a foii de lefuire
2. Placa de lefuit durabil din aluminiu
3. Maner moale pentru o mentinere mai confortabila

Nu toate accesoriile ilustrate sau descrise sunt incluse in livrarea standard.



DATE TEHNICE

Nr. Model

TF1301826

Putere nominald de intrare320W

Tensiune nominala
Viteza de incarcare

Fundul inferior

Nr. Model

220-240V~50/60Hz
14000/min
180x90mm

TF1301826S (SAA Plug)

Putere nominald de intrare320W

Tensiune nominala
Viteza de incarcare

Fundul inferior

Nr. Model

220-240V~50/60Hz
14000/min
180x90mm

TF1301826-8 (BS Plug)

Putere nominald de intrare320W

Tensiune nominala
Viteza de incarcare

Fundul inferior

ACCESORII

220-240V~50/60Hz
14000/min
180x90mm

UTF1301826
320W
110-120V~50/60Hz
14000/min
7"x3-1/2"

TF1301826-6 (ISRAEL Plug)
320W

220-240V~50/60Hz
14000/min

180x90mm

TF1301826-4 (IRAM Plug)
320W

220-240V~50/60Hz
14000/min

180x90mm

* 5 bucati de hartie de slefuit (Grit: P120x2Pcs, P80x3Pcs)
* 1 set de perii de carbon



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

NOTA: Tnainte de a utiliza instrumentul, cititi cu atentie manualul de instructiuni.

1. MONTAREA HARTIEI DE SLEFUIRE (A se vedea figurile A, B)

Montati hartia de slefuire peste baza. Asigurati-va ca hartia de slefuit este chiar cu
marginile si ca orificiile de colectare a prafului in baza si hartia de slefuit este aliniata si ca
hartia de slefuit este tensionata pe baza.

-

Fig. A
Ridicati clemele de fixare a hartiei de slefuit in pozitia deschisa si introduceti un capat al

hartiei de slefuire sub clema de fixare.

-

Fig. B



3. OPERAREA comutatorului ON / OFF (vezi Fig.C)
Comutator ON / OFF
Apasati pentru a incepe si eliberati pentru a opri instrumentul.

PORNIREA BUTONULUI DE INCARCARE

Apasati comutatorul pornit / oprit (1), apoi butonul de blocare (2), eliberati
primul buton de pornire / oprire si butonul de blocare al doilea. Comutatorul
dvs. este acum blocat pentru utilizare continua. Pentru a opri masina de
slefuit, apasati si eliberati comutatorul de pornire / oprire

Fig. C



INTRETINERE

Scoateti stecherul din priza inainte de a efectua orice reglare, intretinere sau depanare.
Uneltele electrice nu necesita lubrifiere sau intretinere suplimentare.

Nu exista piese care sa poata fi reparate de utilizator in masina dvs. electrica. Nu folositi
niciodata apa sau substante chimice pentru curatarea sculei electrice. Stergeti cu o carpa
uscata. Pastrati intotdeauna masina dvs. electrica intr-un loc uscat. Pastrati fantele de
ventilatie ale motorului curate. Pastrati toate comenzile de lucru fara praf. Ocazional puteti
vedea scantei prin fantele de ventilatie. Acest lucru este normal si nu va va deteriora scula
electrica.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul de
service sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita pericolul.

DEPANARE

1. Daca slefuitorul dvs. nu functioneaza, verificati alimentarea la priza de curent.

2. Daca masina de slefuit nu absoarbe suprafata, verificati hartia de slefuit. Daca hartia de
slefuit a fost uzata, Tnlocuiti hartia noua si Tncercati din nou. Hartia trebuie pastrata intr-un loc
uscat, daca este lasata sa se umezeasca, particulele abrazive isi vor pierde aderenta la hartia
de suport si nu se vor sterge.

3. Daca doza de slefuit nu se misca usor, Hartia de slefuit poate fi slabita, deteriorata sau
incretita. Inlocuiti si incercati din nou.

4. Daca o defectiune nu poate fi rectificatd, intoarceti masina de slefuit la un dealer autorizat
pentru reparatii.



TF1301826,UTF1301826,TF1301826-6,TF1301826-4
TF1301826-8,TF1301826S Vedere detaliata




TF1301826,UTF1301826,TF1301826-6,TF1301826-4
TF1301826-8,TF1301826S Lista pieselor de schimb

Nr.

Descriere

Qty

—

placa de spuma

surub M4*14

placa subtire

O arc

placa de aluminiu

surub M4*10

clip de sarma

NN, ]|=]OO]|H

surub ST4*16

[N
o

O | |N|lojo |~ |W]IN

placa de suport

N
o

suport

surub M5*14

12

saibab (*15*2)

13.

Balanta in greutate

14.

Surubul M4 * 12

15.

Glanda rulment

16.

Rulment LUV

17.

Inel plat

18.

Ventilator

19.

Surub ST4x16

D, R |PrR]PIWR,|R,]|P,]IN]|N

Nr. Descriere Qty
20 |Surub ST4x16 2
21 |capacul de mijloc 1
22 |Capacul din spate 1
23 |comutator 1
24 |capacitanta 1
25 |incluctantd 2
26 |carcasa 1
27 |suport perie 2
28 |perie carbon 2
29 |Capacul periei 2
30 |stator 1
31 |B surub ST4.2*45 2
32 |rulment 627 1
33.|1nel de protectie impotriva drafului 1
34| Armatura 1
35.|Inel mare impotriva prafului {
36.|Inel cu stift plat10 1

37| Rulment 6000 1
38| Manson 1
39| sarmg




One-Stop Tools Station

EC Declaratie de conformitate

A. Numele si adresa producatorului:TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou
Industrial Park, Jiangsu, China

B. Declaratia de conformitate este emisa sub responsabilitatea producatorului: TOTAL TOOLS
CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China pentru SC Riviera
Bike SRL Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania Tel: 0374300162.

C. Obiectul declaratiei:
TF1301826 | TOTAL - Masina de slefuit - 320W (INDUSTRIAL)

D. Descriere echipament:
Aparat utilizat pentru slefuirea diferitelor suprafete din lemn, metal, beton.

E. Obiectul declaratiei este in conformitate cu legislatia europeana relevanta de armonizare si
indeplineste toate dispozitiile:
Directiva 2006/42/EC
Directiva 2000/14/EC

F. Pentru a indeplini standardele de securitate si sanatate Tn munca mentionate in directivele de mai
sus, au fost respectate urmatoarele standarde.
EN 62841-1
EN 62841-2-4
ISO 8528-10

Nivel emisii zgomot conform Directivei 2000/14/EC si ISO 8528-10:
LpA: 82.31dB
LwA: 93.31 dB

G. Organismul notificat: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrabe 2 — 90431, Nurnberg, Germania
numarul organismului notificat: 0197, a efectuat raportul de incercare nr: 50219436 001 pentru
directivele mentionate la punctul E si a emis certificatul nr. AM 50436752 0001 din 20.05.2019.

H. Persoana responsabila pentru documentatia tehnica a produsului::
Functie - Product Manager
Nume - Osborn Zou FPeor and en behalf of

~ TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD.
Persoana responsabild pentru documentatia fehnica aprodusului in Romar‘nw

Bogdan Giurgescu «
LT L rt Ll T LU AL b SeEBEF:
; Auikorized Signaiuretss

website@blademotors.ro pryseres
Adresa: Str Tanase Banciu, Nrl12, Popesti Leordeni, lIfov, Romani
Tel: 0374.300.162

I.  Conform documentelor care atesta conformitatea, emise de producator, produsele mentionate mai
sus, livrate Tn ambalajul original, nu pun in pericol viata, sanatatea, siguranta la locul de munca si nu
produc un impact negativ asupra mediului daca sunt instalate, utilizate, intretinute in conformitate cu
instructiunile insotitoare. in cazul unei modificiri a echipamentului, fara acordul producétorului sau
distribuitorului autorizat, aceastd declaratie isi pierde valabilitatea..

Semnat pentru si in numele:

TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD,

No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China
Date: 20.05.2019



TUTAL

One-Stop Tools Station

- RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466

Certificat de Calitate si Garantie

Denumire produs:
Cod produs:

Serie produs:
Tip-model:
Declaratie de Conformitate:
Vanzator:

Adresa vanzator:
Cumparator:
Adresa cumparator:
Telefon:

Email:

Factura /bon fiscal:

Data vanzarii:

S-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.
S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise.

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator,



Reparatii efectuate in perioada de garantie:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

TUTAL

One-Stop Tools Station

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura



Nu fac obiectul Garantiei

N

10.

11.
12.

13.

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt
considerate normale in urma utilizarii:

Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru
de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)

Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau
parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale
caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer
sau folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui
carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza
nerespectarii regimului de turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator
benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru uleiurile achizitionate de
la distribuitor);

Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;

Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie,
intrerupatoare, cabluri electrice;

Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);
Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei
impamantarii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva,
temperaturi necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune

fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare
decat cea furnizata);

Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din
pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc
motocositoare, cutit masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc,;

Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca,
bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect
exploatate, reglate sau curatite.

Alte accesorii consumabile.

ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC, NU PENTRU
OPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN
MANUALUL DE UTILIZARE AL PRODUSULULI.



Conditii de Garantie

Compania acorda garantie conform legislatiei romane (Legea 449/2003 modificata in 2016, OG
21/92), pe baza certificatului de garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal).
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita.

Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.

Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel:
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic.
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane juridice.
Garantia nu acopera:
- Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu
instructiunile de folosire
- Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat
cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau
pastrarea in conditii neadecvate.
« Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client.
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior).

Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua
doar in urmatoarele situatii:

- Produsul are viciu de fabricatie;

- Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie;

- Lipsa conformitatii produsului.
Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu
deficiente. Garantia se pierde daca:

« Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile)

« Produsul afost demontat de catre personal neautorizat

- Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie

Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial.

In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume,
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016,
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc.

Riviera Bike SRL - Service jud lIfov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13
Rivera Bike SRL - Service Magazinul TOTAL Bacau, Calea Repubilicii, nr.163
Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A
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A hasznalati utasitasban talalhaté szimboélumok és a miiszeren szerepl6 cimkék

O

Kettds szigetelés fokozottabb védelem érdekében.

)

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatast.

Eurdpai Szabvanynak megfelel$

Viseljen védészemiiveget, flilvédét és védémaszkot

Az elektromos hulladékokat nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyutt kidobni. Kérjuk, hasznositsa Ujra, ahol rendelkezésre allnak
a létesitmények. Az Ujrahasznositasi tippekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a keresked6hdz.

P I{ @

Biztonsagi figyelmeztetés.
Csak a gyarto altal jévahagyott tartozékokat hasznaljon.




A ALANO Y \V
BIZTONSAGARA VONATKOZOAN

FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és utasitast.
A figyelmeztetések és utasitasok be nem tartasa aramutést, tlizet és/vagy sulyos sértlést
okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast késébbi hasznalatra.

A figyelmeztetésekben szereplé "elektromos szerszam" kifejezés a halbézatrol miikédé
(vezetékes) vagy akkumulatoros (vezeték nélkiili) elektromos kéziszerszamokra
vonatkozik.

1) A MUNKATERULET VEDELME

a) A munkaterlletet tartsa tisztan és jol megvilagitva. A zsufolt és sotét terlletek
baleseteket okoznak.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes koérnyezetben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében.

Az elektromos szerszamok szikrakat hoznak létre, amelyek meggyujthatjak a port
vagy a fiistot.

c) Tartsa tdavol a gyerekeket és a nézlket elektromos kéziszerszam hasznalata
kézben.

A zavard tényezG6k az iranyitas elvesztését okozhatjak.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszamok dugdinak illeszkedniiik kell a konnektorba. Soha
semmilyen médon ne médositsa a csatlakozoét. Ne hasznaljon féldelt elektromos
szerszamadapter csatlakozoét.

A nem modositott csatlakozok és dugok csbkkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje a test érintkezését foldelt feliiletekkel, mint példaul csévek, radiatorok,
tiizhelyek és hiitészekrények. Fennall az aramiités veszélye, ha teste le van féldelve.
c) Ne tegye ki az elektromos szerszamokat es6nek vagy nedvességnek.

Az elektromos kéziszerszamba juto viz nbveli az aramlités kockéazatat.

d) Ne hasznadlja tualzottan a kabelt. Soha ne hasznalja a kabelt elektromos
szerszamok hordozasara, huzasara vagy artalmatlanitasara. Tartsa tavol a kabelt
hoétdl, olajtél, olyan forrassal, amelyet maradékvédelmi eszk6zzel (RCD) véd. Az
RCD hasznalata csokkenti az aramiités kockazatat.

e) Kultéri elektromos kéziszerszam hasznalatakor kiiltéri hasznalatra alkalmas
hosszabbitot hasznaljon. A kiiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csokkenti
az aramiités kockazatat.

f) Ha az elektromos kéziszerszamokat paras helyen hasznalja, elkeriilhetetlen egy



védett maradékvédelmi eszk6z (RCD). Az RCD hasznalata csokkenti az aramiités
kockazatat.

3) SZEMELYES BIZTONSAG

a) Legyen éber, figyeljen arra, amit csinal, és haszndlja a jézan eszét, amikor
elektromos szerszamokat hasznal. Ne hasznaljon elektromos szerszamokat, ha
faradt vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség az elektromos szerszam hasznalata kozben sulyos sériilést okozhat.

b) Viseljen egyéni védéfelszerelést. Mindig viselien véddszemuveget. A megfeleld
korilmények kozott hasznalt védéfelszerelések, példaul védémaszk, csuszasmentes
védécipd, kemény sisak vagy fiilvédé csdkkentik a személyi sériilést.

c) Akadalyozza meg a véletlen inditast. Gy6zédjon meg arrél, hogy a kapcsolé
kikapcsolt allasban van, mielétt a tapegységet és/vagy az akkumulatort
csatlakoztatja a szerszam felemelésével vagy szallitasaval. Ha az elektromos
kéziszerszdmokat az ujjaval a kapcsolén szallitja, vagy a kapcsoldval ellatott elektromos
szerszamokat aram ala helyezi, balesetet okozhat.

d) Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy csavarkulcsot a gép elinditasa elétt.
Az elektromos kéziszerszam forgd részéhez erdsitett csavarkulcs vagy bal oldali kulcs
személyi sérlilést okozhat.

e) Ne vigye tulzasba. Mindig tartsa a kapcsolatot és egyensulyt. £z lehet6vé teszi az
elektromos kéziszerszam jobb iranyitasat varatlan helyzetekben.

f) Oltozzon megfelelden. Ne viseljen bd ruhat vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatat és a kesztyiit a mozgé alkatrészektdl. A ruhak, ékszerek vagy hosszu haj
beakadhatnak a mozg¢ alkatrészekbe.

g) Ha vannak vakuum- és porgyiijté berendezések csatlakoztatasara szolgalé
eszk6zok, gy6zodjon meg arrol, hogy csatlakoztatva vannak és megfeleléen
hasznaljak. A porgytijtés csékkentheti a porral kapcsolatos veszélyeket.

4. AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAMOK HASZNALATA ES GONDOZASA

a) Ne erdltesse az elektromos kéziszerszamot. Hasznalja az alkalmazasanak
megfelelé elektromos kéziszerszamot. A megfeleld elekiromos kéziszerszam jobban
és biztonsagosabban végzi el a munkat azon a sebességen, amelyre tervezték.

b) Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, ha a kapcsolé nem inditja el és nem
miikodteti.

Minden olyan elektromos szerszam, amely nem vezérelhet6 a kapcsoléval, veszélyes,
ezért meg kell javitani.



c) Huzza ki a csatlakozédugét a tapegységbdl és/vagy huzza ki az akkumulatort az
elektromos kéziszerszambdl, mielétt barmilyen beallitast végezne, tartozékokat
cserélne vagy eltarolnd az elektromos szerszamokat. Az ilyen biztonsagi
ovintézkedések csOkkentik az elektromos kéziszerszam véletlen beinditasanak
kockazatat.

d) Az elektromos kéziszerszamokat tartsa tavol kisgyermekektdl, és ne engedje,
hogy olyan személyek kezeljék azokat, akik nem ismerik az elektromos
kéziszerszamokat vagy a hasznalati utasitasokat. Az elekiromos szerszamok
veszélyesek szakképzetlen felhasznal6k kezében.

e) Tartsa meg az elektromos szerszamokat. Ellenérizze, hogy a mozgé részek
nincsenek-e elcsuszva vagy illeszkednek-e, ellenérizze a torott alkatrészeket és
minden olyan helyzetet, amely befolyasolhatja az elektromos kéziszerszamok
miikodését. Ha megsériilt, hasznalat el6tt javitsa meg a gépet. Sok balesetet nem
megfeleld elektromos szerszamok okoznak.

f) Tartsa a vagoészerszamokat élesen és tisztan. A jo/ karbantartott, éles vago élekkel
rendelkezd vagoszerszamok kisebb valoszinliséggel ragadnak be, és kdénnyebben
irényithatok.

g) Hasznalja az elektromos szerszamokat, tartozékokat stb. ezen utasitasoknak
medgfeleléen, figyelembe véve a munkakoriilményeket és az elvégzendé munkat.
Ha az elektromos kéziszerszamot a rendeltetéstél eltéré

5. SZERVIZ

a) Szerszamjat szereltesse le olyan szakszervizzel, aki csak azonos gépet
hasznal. Ez biztositja az elektromos kéziszerszam karbantartasat.

Fennmarado kockazatok

Még az elektromos kéziszerszam elbirasszerii hasznalata esetén sem lehet
minden fennmaradé kockazati tényezé6t kikiiszobolni. A kovetkezo veszélyek
fordulhatnak el6 az elektromos kéziszerszam felépitésével és kialakitasaval
kapcsolatban:

a)Rezgéskibocsatasbol ered6 egészségugyi problémak, ha az elektromos
szerszamokat hosszabb ideig hasznaljak, vagy nem megfeleléen kezelik és tartjak
karban.



b) Balesetek és anyagi karok torétt vagy hirtelen megszakadt tartozékok
miatt.

Figyelem! Ez az elektromos szerszam miikddés kdzben elektromagneses mez6t hoz
létre. Ez a mezd bizonyos korliimények kdzott zavarhatja az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokat. A sulyos sérllések vagy sulyos karok kockazatanak csdkkentése
érdekében javasoljuk, hogy az orvosi implantatummal rendelkezd személyek
konzultaljanak orvosukkal és az orvosi implantatum gyartdjaval az elektromos miiszer
hasznélata el6tt.

1. Csiszololap befogo rendszer
2. Tartés aluminium csiszololap
3. Puha fogantyu a kényelmesebb fogasért

Nem minden bemutatott vagy leirt tartozék tartozik a standard szallitashoz.



MUSZAKI ADATOK

Modell TF1301826 UTF1301826

Bemeneti névleges teljesitmény 320W 320W

Névleges feszliltség 220-240V~50/60Hz 110-120V~50/60Hz
Toltési sebesség 14000/perc 14000/perc

Alsé alap 180x90mm 7"x3-1/2”

Modell TF1301826S (SAA Plug) TF1301826-6 (ISRAEL Plug)

Bemeneti névleges teljesitmény

320w

320w

Névleges fesziiltség

220-240V~50/60Hz

220-240V~50/60Hz

Toltési sebesség 14000/perc 14000/perc
Alsé alap 180x90mm 180x90mm
Modell TF1301826-8 (BS Plug) TF1301826-4 (IRAM Plug)

Bemeneti névleges teljesitmény

320w

320w

Névleges fesziiltség

220-240V~50/60Hz

220-240V~50/60Hz

Toltési sebesség 14000/perc 14000/perc
Alsé alap 180x90mm 180x90mm
TARTOZEKOK

* 5 db csiszolépapir (szemcse: P120x2 db, P80x3 db)

* 1 szénkefe készlet




HASZNALATI UTMUTATO

MEGJEGYZES: A miiszer hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot.

1. A CSISZOLOPAPIR FELSZERELESE (lasd A és B abrakat)

Helyezze fel a csiszolopapirt az alapra. Gy6z&6djon meg arrél, hogy a csiszolépapir élei
egyenesek, és az alapon és a csiszolopapiron lévé porgyl(ijté lyukak egy vonalban vannak,
valamint hogy a csiszolépapir megfeszul az alapon.

-

A abra

Emelge fel a CSISZO|O gemkapcsokat nyitott helyzetbe, és helyezze be a csiszolépapir egyik
végeét a bilincs ala.

o

B abra




3. BE/KI kapcsolé MUKODESE (lasd a C abrat)
ON/OFF Kapcsolo

Nyomja meg az inditashoz és engedje el a szerszam leallitasahoz.

TOLTO GOMB ELINDITASA

Nyomja meg a be-/kikapcsoldét (1), majd a zaré gombot (2), engedje el az elsé
be/ki gombot és a masodik zaré gombot. A kapcsoléja most le van zarva a
folyamatos hasznalathoz. A csiszoldgép leallitasahoz nyomja meg és engedje
fel a be/ki kapcsolot.

Fig.C



KARBANTARTAS

Barmilyen beadllitas, karbantartas vagy hibaelhéritas elvégzése el6tt huzza ki a
csatlakozédugot. Az elektromos kéziszerszamok nem igényelnek tovabbi kenést vagy
karbantartast.

Az elektromos kéziszerszamban nincsenek felhasznalo altal javithat6 alkatrészek. Soha ne
hasznaljon vizet vagy vegyszereket az elektromos kéziszerszam tisztitasahoz. Torolje le
szaraz ruhaval. Mindig tartsa az elektromos kéziszerszamot szaraz helyen. Tartsa tisztan
a motor szell6zényilasait. Tartsa pormentesen az 6sszes iranyitét. Idénként szikrakat lathat
a szellézényilasokon. Ez normalis, és nem karositja az elektromos kéziszerszamot.

Ha a tapkabel megséril, a veszély elkerilése érdekében a gyarténak, annak
szervizképviseletének vagy hasonléan képzett személynek ki kell cserélnie azt.

HIBAELHARITAS

1. Ha az illeszt6program nem mikddik, ellenérizze a konnektort.

2. Ha a csiszolégép nem csiszolja a fellletet, ellen6rizze a csiszolépapirt. Ha a
papirhulladék elhasznalddott, cserelje ki az Uj papirt, és préobalkozzon ujra. A papirt
szaraz helyen kell tarolni, ha hagyjuk megnedvesedni, a csiszolészemcsék elvesztik a
tapadasukat a hordozo6papirhoz, és nem torlédnek ki.

3. Ha a csiszolé nem tud kdnnyen elmozdulni, a csiszolopapir laza, sértlt vagy gylrott
lehet. Cserélje ki és prébalja ujra.

4. Ha a hibat nem lehet elharitani, vigye vissza a gépet egy hivatalos javitomlhelybe.
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One-Stop Tools Station

MegfelelGségi nyilatkozat

A gyarté neve és cime: TOTAL TOOLS CO. PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park,
Jiangsu, Kina

A megfeleldségi nyilatkozat kiadasa a gyarto felel6ssége mellett torténik: TOTAL TOOLS CO., PTE.
LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, Kina — SC Riviera Bike SRL, 12 Tanase
Banciu Street, Popesti Leordeni, lifov, Romania Tel: 0374300162.

A nyilatkozat targya:

TF1301826 | TOTAL - Csiszol6gép - 320W (IPARI)

D.

E.

A gépezet leirasa:
Kilonboz6 fa, fém, beton felliletek csiszolasara hasznalhatd késziilék.

A nyilatkozat targya 6sszhangban van az erre vonatkozé eurdpai egyeztetett jogszabdlyokkal és
minden rendelkezésnek megfelel:

2006/42/EC-es el6iras
2000/14/EC-es elGiras

A fenti irdnyelvekben meghatarozott munkahelyi biztonsagi és egészségiigyi szabvanyok teljesitése
érdekében a kovetkez6 szabvanyok teljesiltek.

EN 62841-1

EN 62841-2-4

ISO 8528-10

Az elGiras szerinti zajkibocsatasi szint 2000/14/EC és ISO 8528-10 alapjan
LpA: 82.31dB
LwA: 93.31 dB

Az értesitett szervezet: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrabe 2 —90431, Nurnberg,
Germania A bejelentett szervezet szdma: 0197, Az elvégzett vizsgalati jelentés szama: 50219436 001
az E. pontban emlitett iranyelvek szerint; a kidllitott bizonyitvany szama. AM 50436752 0001 -
20.05.2019

termék technikai dokumentacidjaért felel&s személy: o0 =

Beosztds - Termék menedzser Fer and ox behalf of
Név - Osborn Zou L TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD.

A termék romaniai technikai dokumentaciojaért felel8s szgmély:

Bogdan Giurgescu ‘

website@blademotors.ro esvesacads -nn-nun#ﬁaﬁm.wmm
Cim: Tanase Banciu ut, 12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania

Tel: 0374.300.162

A gyartd dltal kiallitott megfelel6séget igazolé dokumentumok szerint a fent emlitett, eredeti
csomagolasban széllitott termékek nem veszélyeztetik az életet, az egészséget, a munkahelyi
biztonsagot és nem befolyasoljak kdarosan a kdrnyezetet — amennyiben az elSirdsoknak megfelel6en
telepitik, hasznaljak és karbantartjak azokat, illetve betartjak a kisér6 utasitasokat. A felhatalmazott
gyarto, forgalmazoé hozzajarulasa nélkiil végzett mddositasok esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

Aldirja a cég javara és annak nevében:

TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD,

No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, Kina
Datum: 20.05.2019
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RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466
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MinGségi és Garancia Tanusitvany

Termék megnevezése:
Termék kddja:

Termék sorozatszama:
Modell-tipus:
Megfelel6ségi Nyilatkozat:
Elado:

Eladé cime:

Vésérlo:

Vasarld cime:

Telefon:

E-mail:

Szamla/adé bizonylat:
Eladas datuma:

Kiprobaltak a termék m(ikodését, bemutattak a hasznalati és karbantartdsi modot. A magyar

jelen jotéllasi jegyben foglaltakat tudomasul vette, az adatok hianytalan és helyes megadasat
ellendrizte és a terméket atvette.

Jelen tanusitvany jogilag igazolja, hogy a szamlazott termék megfelel a gyarto kivitelezési
dokumentacidjanak, megfelel a megadott funkcionalis mindségi és tartdssagi paramétereknek, a
kiadott Megfelel6ségi Nyilatkozat szerint.

Vasarlé alairasa, Eladé alairasa,



Garanciaidé alatt végzett javitasok:

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel



Nem vonatkozik ra a garancia

A kovetkezs alkatrészekre és tartozékokra, amelyek haszndlat utani elhasznalédasa

normalisnak szamit, NEM vonatkozik a garancia:

1. Lanckerék, vezetGsin, szita, olajsz(irG, légsz(ir6, gumi alkatrészek (henger harmonika,
karburator konyok, gumigy(irlk, tomlék, tomitések, szijak stb.)

2. Uzemanyagsz(iré, tanksapka, szita a tartalyba, szondak, tartalyok, Uszd, lizemanyagszelep,
pontoncsap, fuvoka, fuvoka, injektorok vagy befecskendezé fuvokak, bedllitdé rendszer vagy

karok, karburator tomitések vagy tomit6 elemek, vagy ezek alkatrészei, amelyek kopasat a
hatalyos elGirdsoknak nem megfelel6 Gizemanyag hasznélata okozza;

w

Tengelykapcsold, henger, dugattyu, szegmensek, szelepek, ha a kopas a légsz(iré hianya vagy
a nem megfelel6 hasznalat miatt kovetkezik be, vagy a hatalyos elGirasoknak nem megfelel6
lzemanyag haszndlata okozta detonacid esetén, vagy ha a meghibasodas fordulatszam-meg
nem felelésbdl, vagy 2T motorok esetén a benzin és az olaj nem megfelelé keverékébdl
adadik (a forgalmazotdl vasarolt olajok esetében 30 ml olaj 1 liter benzinhez viszonyitva);

4. 12206k, ventilatorok, szijtarcsdk, miianyag hazak, mlanyag dugok, foglalatok, kerekek vagy
gorgdk;

5. Gyujtas és relék (kondenzacio vagy rovidzarlat esetén), gyuljtogyertya, gyertyakabel,
kapcsolok, elektromos kabelek;

6. Gumi vagy rugos lengéscsillapitdk, kabelek (kuplung, gdzpedal, kaszaasztal, vonderd stb.);

N

Fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsoldk, érvég-hlivelyek, rugds tengelykapcsolo;

Elektromos vagy elektronikus alkatrészek, ha a meghibdsodas a foldelés hianya, vagy nem
megfelel6 kornyezeti kérilmények kozott térténd haszndlat (tulzott pdaratartalom, nem
megfelel6 hémérséklet, nem megfelel6 feszlltségelldtds) vagy ingadozd fesziltség
(dramgeneratorok esetén, amikor a fogyasztok teljesitménye) nagyobb a megadottnal) miatt
adodik;

©

Tomszelenc, turbina, turbinahaz (amikor a hiba a szivattyldban lévé szennyez&dések vagy a
szivattyUban mds berendezések, gépek stb. altal létrehozott nyomas kovetkeztében
keletkezett);

10. A véagérendszer alkatrészei, pl. lancflirész-lanc, kaszatarcsa, flinyirékés, malom/apritogép
kés stb.;

11. Inditédob, inditézsindr, inditorugd, inditéfogantyu;

12. Kaszaasztal, flinyirdasztal kés, sarkantyuk, slllyeszt6k, fogak, beallité tdmasz, anyatarto,
anya, hajtérdd (a kasza vagorendszerének teljes kinematikai lanca), ha nincsenek
megfelelen lGzemeltetve, bedllitva vagy tisztitva.

13. Egyéb fogyo tartozékok.

I Ezt a terméket csak haztartasi haszndlatra gyartottak, ipari célokra nem. Pontosan kdvesse
m a termék haszndlati utmutatdjaban talalhato utasitasokat.



Jotallasi feltételek

A cég a roman jogszabalyok (2016-ban mddositott 449/2003 térvény, OG 21/92) szerinti garanciat vallal a
jotallasi jegy és a vésarlast igazold bizonylat (szamla / addbizonylat) alapjan.
A fogyaszté torvény altal biztositott jogait a kinalt jotallds nem érinti. A garancia csak anyag- vagy gyartasi
hibakra vonatkozik.
A jotdllasi id6 az eladas napjatol kezdédik és a felhasznalas tipusatdl fligg az aldbbiak szerint:
Minden termékre 24 hdnapos jotallas vonatkozik maganszemély altali vasarlas, kézml(ives és haztartasi
felhasznalas esetén.
Jogi személyek altali vasarlas esetén minden termékre 12 hénapos garancia vonatkozik.
A garancia nem fedezi a kovetkez&ket:
Olyan alkatrészek, amelyek a hasznalati utasitasnak megfelel6 hasznalat kovetkeztében elhasznalédnak
Tulhasznalatbdl, helytelen vagy a termék haszndlati Utmutatdjaban meghatarozottaktdl eltérd célokra vald
hasznalatbol, nem megfelel karbantartasbdl vagy nem megfeleld tarolasbdl eredé hibak.
Az ligyfél altal médositott vagy hozzaadott termékek.
A jotdllas hatdlya ala tartozé meghibasodasok kijavitasa ingyenes javitassal vagy kifogastalanul m(ikodé
termékre (lehet egy késGbbi tipus) torténd cserével torténik.
A hatalyos jogszabalyok értelmében a termék szavatossagi idén beliili cseréje csak az alabbi esetekben torténik:
A termék gyartasi hibas;
A terméknek olyan hibdja van, amely nem javithato;
A javitdsi hatdridé elmulasztasa;
A termék nem megfeleld.
A termék atlagos élettartama 3 év. A termék javitasanak vagy cseréjének maximalis id6tartama a hibas termék
bemutatdsatdl szamitott 15 naptari nap. A garancia érvényét veszti, ha:
A cimkén feltlintetett terméksorozat és tipus nem védett (nem olvashato)
A terméket illetéktelen személy szedte szét
Nincs kitéltve minden jotallasi tanusitvany mez6

A termék visszakiildése az eredetileg leszallitott 6sszes tartozékkal egyutt torténik.
Ha a terméket nem a haszndlati utasitasban foglaltak szerint hasznaltak, a diagnosztikai és szallitasi
szolgdltatasok értéke a vasarlot terheli. A keresked6t a kicserélt termékkel kapcsolatban ugyanazok a
kotelezettségei terhelik, mint az eredetileg értékesitett termékkel kapcsolatban.
A Riviera Bike a vasarlok alabbi személyes adatait kezeli: név, vezetéknév, cim, telefonszam és e-mail cim, a
679/2016-0s eurdpai rendelet elGirasai szerint, az eladott berendezésekre lUgyfelei részére biztositott
szavatossagi id6 megfelelS kezelése érdekében. Az elektromos és elektronikus berendezéseket (WEEE) a
valogatatlan haztartasi hulladékkal egytt tilos artalmatlanitani. Ezeket specidlis gydjt6helyeken, felhatalmazott
gy(jté/djrahasznositd cégeknek, stb. kell leadni.

Szerviz: TOTAL ardhaz, Baké Romania. Telefon: +40371238441.
Szervizzel kapcsolatos gondjaival, a kovetkezé weboldalon nyithat adatlapot:

www.emag.hu

Magyarorszagi Forgalmazé:
SC. RIVIERA BIKE SRL.
Popesti Leordeni, lIfov megye, Romania.
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